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THANK YOU'!

Dear xTooler:

Thank you for choosing xTool Screen Printer. We are so grateful for your
recognition, and sincerely hope you will enjoy this product!

xTool Screen Printer is the world's first screen printer that achieves indus-
try-level precision and works with laser machines. Whether you are a
novice or an expert, whether you use it at home or for business purposes,
xTool Screen Printer is ready to give you the best screen printing experi-
ence.

Our mission is to make it easier for everyone to create with our machine.
We attach great importance to product experience and user suggestions.
Please let us know if you have any questions anytime. We are always here
to help.

By visiting our online store, you can also find our latest accessories and
various materials to maximize the magic of xTool Screen Printer.

Thanks again for your support, and we will consistently provide quality
products and services in the future.

Sincerely,

Official website: xtool.com
Support center: support.xtool.com
Technical support: support@xtool.com
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Statement

Thank you for choosing xTool products!

If you use the product for the first time, read carefully all the accompanying materials of the product
to improve your experience with it. If you do not use the product according to the instructions and
requirements of the Manual, or mis-operate the product due to misunderstanding, etc., the Company
shall bear no responsibility for any loss resulting therefrom.

The Company has collated the content of the Manual rigorously and carefully, but errors or omissions
may remain.

The Company is committed to continuously improving product functions and service quality, and
therefore reserves the right to change any product or software described in the Manual and the
content of the Manual at any time.

The Manual is intended to help you use the product properly and does not include any description of
hardware and software configuration. For product configuration, refer to the related contract (if any)
and packing list, or consult your distributor. Images in the Manual are for reference only and the
actual product may vary.

Protected by copyright laws and regulations, the Manual shall not be reproduced or transcribed in
any way, or be transmitted on any wired or wireless network in any manner, or be translated into any
language, or be modified in any way, such as content, image, or layout modification, without the prior
written authorization of the Company.

The Company is committed to continuously improving the product and related materials. The prod-
uct and the Manual are subject to change, and updates can be found at xtool.com.

List of items
Basic kit

xTool Screen Printer Magnetic board 1.5" x 16" frame

N

Fixing pin Cutting mat
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N

8" x 0.8" ink spatula Storage box

11.5" x 16" screen Cardboard

“TooL
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User manual FAQs

9" x 5" squeegee

Water-based ink

Canvas bag

Sticker




Multi-color kit

Qo

xTool Screen Printer

Magnetic board

1.5" x 16" frame

Fixing pin Cutting mat

9" x 5" squeegee
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8" x 0.8" ink spatula Storage box Water-based ink Sticker

1.5" x 16" screen Cardboard

Canvas bag User manual FAQs

Meet your xTool Screen Printer

Frame Screen

Handle

toggle lock
Magnetic dock

for the squeegee

Screen position
Magnetic board

lock knob
Magnetic board
position fine-tuning
knob
Fixing pin

Handle toggle lock




Use your xTool Screen Printer

1. Mount the screen on the frame

SO

Screen — —— Frame

Corrugated
board

Ensure that the corrugated board is placed fully into the frame and the screen is on top of

the frame. Do not press the screen when mounting it.




If any fixing pin falls after you turn the frame over, fit it into the frame again. If the screen is

not mounted flat on the frame, mount it again.

Position the fixing
pin properly before
you rotate it to
secure it.

2. Prepare the screen

You can use a laser machine to prepare your screen easily.
(1) Design or import a pattern on the software that works with your laser machine.
(2) Flip the frame and screen over so the back side is facing up.

Fit the other three fixing
pins in the same way.

Front side Back side




(3) Place the screen, that has been mounted on the frame, in the processing area of the laser machine

to engrave your design on it.

For some xTool machines, fixing pieces are designed to help you place the frame and thus achieve
better engraving results and higher efficiency. For details, visit support.xtool.com and search for

"screen printing".

3.

Print your design

S

‘@' After you mount the magnetic board on the screen printer, you can fine-tune the position
S of the magnetic board by using the three position fine-tuning knobs.
You can also make a magnetic board by yourself as needed.

\ Ll ’
@ You can determine whether to use the cutting mat based on the texture of your material.

n




Ensure that the area to be printed on the material is flat without wrinkles.

Ensure that the ink is enough to cover the pattern.
When squeezing out the ink, slide the squeegee quickly to avoid transferring too much ink.

After printing, wait about 10
minutes for the ink to air-dry. If
. - your material is a textile fabric,
@ You can turn the screen pQS|t|on lock knob you are advised to wait 48 hours

Y clockwise to lock the position of the screen before you wash it.

for printing. Alternatively, you can press

the frame on an edge and hold it down

during printing.

12



Maintenance

After completing the printing, you can clean the screen and keep it for subsequent use. Clean it
based on the type of ink you've used.

- Water-based ink
Rinse the screen to remove the ink. You can use a soft brush to remove the ink gently. If the ink is dry
and hard to remove, soak the screen in water overnight or use some non-corrosive detergent to clean

it.

- Oil-based ink
Use solvent such as acetone to dissolve the ink, or use a soft brush to remove the ink gently. Ensure
that you use the solvent in a well-ventilated place away from fire.

Before using detergent or solvent to clean the screen, test it in a small area of the screen to see
whether it damages the screen. After cleaning, rinse the screen to remove the remaining detergent
or solvent, and then air-dry the screen or dry it with compressed air.

Warnings:

- Before you use any detergent or solvent, be sure to read its user manual carefully and follow all the
safety instructions. Ensure that you use it in a well-ventilated place.

- Do not use a hard or sharp tool to scrape the ink from the screen, or damage may be caused to the

screen.

After-sales services

For technical support, contact us at support@xtool.com.
For more information about after-sales services, visit support.xtool.com.

Erklarung

Liste der Teile

xTool Siebdrucker kennenlernen
xTool Siebdrucker verwenden
Wartung

Kundendienst
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Erklarung

Vielen Dank, dass Sie sich fur xTool-Produkte entschieden haben!

Wenn Sie das Produkt zum ersten Mal benutzen, lesen Sie bitte sorgfaltig das gesamte Begleitmate-
rial des Produkts durch. Wenn Sie das Produkt nicht gemaf den Anweisungen und Anforderungen
des Handbuchs verwenden oder das Produkt fehlerhaft betreiben, Gbernimmt das Unternehmen
keine Verantwortung fur daraus resultierende Schaden.

Das Unternehmen hat den Inhalt des Handbuchs sorgfaltig und gewissenhaft zusammengestellt,
aber es kdnnen Fehler oder Auslassungen bestehen.

Das Unternehmen ist bestrebt, die Produktfunktionen und die Servicequalitat standig zu verbessern,
und behalt sich daher das Recht vor, die im Handbuch beschriebenen Produkte oder Software sowie
den Inhalt des Handbuchs jederzeit zu andern.

Das Handbuch soll Innen helfen, das Produkt richtig zu benutzen und enthalt keine Beschreibung
der Hardware- und Softwarekonfiguration. Fur die Produktkonfiguration lesen Sie bitte den zuge-
hoérigen Vertrag (falls vorhanden) und die Packliste oder wenden Sie sich an Ihren Handler. Die Abbil-
dungen in diesem Handbuch dienen nur als Referenz und das tatsachliche Produkt kann davon
abweichen.

Die Anleitung ist urheberrechtlich geschutzt. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung seitens des
Unternehmens darf die Anleitung weder auf irgendeine Weise reproduziert, umgeschrieben, auf
irgendeine Weise Uber ein kabelgebundenes oder kabelloses Netzwerk Ubertragen oder in irgen-
deine Sprache Ubersetzt werden, noch durfen irgendwelche Anderungen daran vorgenommen
werden, beispielsweise in Bezug auf Inhalt, Abbildungen oder Layout.

Das Unternehmen hat es sich zur Aufgabe gemacht, das Produkt und die damit verbundenen Mate-

rialien stetig zu verbessern. Das Produkt und die Gebrauchsanleitung kbnnen verandert werden.
Aktualisierungen sind unter xtool.com zu finden.

Liste der Teile
Basissatz

xTool Siebdrucker Magnettafel Rahmen 11,5 Zoll x 16 Zoll

N

Befestigungsstift Schneidematte

Farbspatel 8 Zoll x 0,8 Zoll Aufbewahrungskiste

Sieb 11,5 Zoll x 16 Zoll

Benutzerhandbuch Haufig gestellte Fragen

Rakel 9 Zoll x 5 Zoll

Farbe auf Wasserbasis

Leinentasche

Aufkleber




Mehrfarbiger Satz

xTool Siebdrucker Rahmen 11,5 Zoll x 16 Zoll

Magnettafel

Schneidemattet Rakel 9 Zoll x 5 Zoll

Befestigungsstift

Farbspatel 8 Zoll x 0,8 Zoll Aufbewahrungskiste Farbe auf Wasserbasis Aufkleber
Haufig

Sieb 11,5 Zoll x 16 Zoll Karton Leinentasche Benutzerhandbuch  gestellte
Fragen

xTool Siebdrucker kennenlernen

Rahmen Sieb

Criffeinstell-
verriegelung

Magnet-Dock
fur den Rakel

Verriegelungsknopf

Magnettafel flr die Siebposition

Feineinstellknopf
fUr die Position
der Magnettafel

Befestigungsstift

Criffeinstellverriegelung

19



xTool Siebdrucker verwenden

1. Montieren Sie das Sieb auf dem Rahmen

SO

Siep — -—— Rahmen

Wellpappe

Achten Sie darauf, dass die Wellpappe vollstandig in den Rahmen eingesetzt wird und

die Leinwand oben auf dem Rahmen liegt. Dricken Sie nicht auf die Leinwand, wenn Sie
sie montieren.

21
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Sollte ein Befestigungsstift nach dem Umdrehen des Rahmens herausfallen, setzen Sie
ihn erneut in den Rahmen ein. Wenn das Sieb nicht flach auf dem Rahmen sitzt, montie-

ren Sie es erneut.

Positionieren Sie den
Befestigungsstift richtig,
bevor Sie ihn drehen,
um ihn zu sichern.

2. Sieb vorbereiten

Mit einer Lasermaschine kénnen Sie das Sieb ganz einfach vorbereiten.
(1) Entwerfen oder importieren Sie ein Muster in der Software fur Ihre Lasermaschine.
(2) Drehen Sie den Rahmen und den Bildschirm um, so dass die Ruckseite nach oben zeigt.

Setzen Sie die anderen
drei Befestigungsstifte
auf die gleiche Weise ein.

Vorderseite Hintere Seite

22 23



(3) Platzieren Sie das auf dem Rahmen montierte Sieb im Bearbeitungsbereich der Lasermaschine,
um lhren Entwurf dort einzugravieren.

Bei einigen xTool-Maschinen erleichtern Befestigungsteile das Platzieren des Rahmens, um so
bessere Gravurergebnisse und eine hohere Effizienz zu erzielen. Weitere Informationen finden Sie
unter support.xtool.com. Suchen Sie dort nach "screen printing".

3. Entwurf drucken

S

24

¥\ Nachdem Sie die Magnettafel auf dem Siebdrucker montiert haben, kbnnen Sie die Posi-
S tion der Magnettafel mithilfe der drei Feineinstellkndpfe fur die Position feineinstellen.
Sie kébnnen bei Bedarf auch selbst eine Magnettafel herstellen.

Anhand der Beschaffenheit Ihres Materials kdnnen Sie entscheiden, ob Sie die Schnei-
S dematte verwenden mochten.

25
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@ Achten Sie darauf, dass die auf dem Material zu bedruckende Flache flach und faltenfrei ist.

26

o

Sie kbnnen den Verriegelungsknopf fur die Siebpo-
sition im Uhrzeigersinn drehen, um die Siebposition
fUr den Druck zu verriegeln. Alternativ kbnnen Sie
auch an einer Kante auf den Rahmen drucken und
ihn wahrend des Druckens gedruckt halten.

Achten Sie darauf, dass Sie ausreichend Farbe flUr das Muster verwenden.
Bewegen Sie die Rakel beim Ausdricken der Tinte schnell, damit nicht zu viel Tinte Uber-

tragen wird.

Warten Sie nach dem Drucken
etwa 10 Minuten, bis die Farbe
an der Luft getrocknet ist.
Wenn es sich bei Ihrem Material
um Textilgewebe handelt, wird
empfohlen, 48 Stunden zu
warten, bevor Sie es waschen.

27



Wartung

Nach Beendigung des Druckvorgangs kdnnen Sie das Sieb reinigen und fur eine spatere Verwend-
ung aufbewahren. Reinigen Sie es entsprechend der verwendeten Farbenart.

- Farbe auf Wasserbasis

Spulen Sie das Sieb ab, um die Farbe zu entfernen. Mit einer weichen BUrste kdnnen Sie die Farbe
vorsichtig entfernen. Wenn die Farbe trocken und schwer zu entfernen ist, weichen Sie das Sieb Uber
Nacht in Wasser ein oder reinigen Sie es mit einem nicht atzenden Reinigungsmittel.

- Farbe auf Olbasis

Verwenden Sie Losungsmittel wie Aceton, um die Farbe zu |6sen, oder verwenden Sie eine weiche
Burste, um die Farbe vorsichtig zu entfernen. Achten Sie darauf, dass Sie das Losungsmittel an einem
gut belufteten Ort und fern von offenem Feuer verwenden.

Bevor Sie Reinigungs- oder Losungsmittel zum Reinigen des Siebs verwenden, testen Sie es an einer
kleinen Stelle des Siebs, um festzustellen, ob es das Sieb beschadigt. Spulen Sie das Sieb nach der
Reinigung ab, um das restliche Reinigungs- oder Loésungsmittel zu entfernen, und trocknen Sie das
Sieb anschlieBend an der Luft oder mit Druckluft.

Warnhinweise:

- Bevor Sie ein Reinigungs- oder Losungsmittel verwenden, lesen Sie unbedingt die entsprechende
Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise. Achten Sie darauf,
dass Sie es an einem gut belufteten Ort verwenden.

- Verwenden Sie kein hartes oder scharfes Werkzeug, um die Farbe vom Sieb abzukratzen, da das
Sieb sonst beschadigt werden kann.

Kundendienst

Fur technische Unterstutzung kontaktieren Sie uns bitte unter support@xtool.com.
Weitere Informationen Uber Kundendienstleistungen finden Sie unter support.xtool.com.
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Declaracion

iBienvenido al uso de los productos xTool!

Si estd utilizando este producto por primera vez, lea cuidadosamente todo el material que lo acom-
pana para mejorar la experiencia con el producto. Si no utiliza este producto de acuerdo con las
instrucciones y requisitos del Manual u opera el producto de manera errénea, etc,, la empresa no se
hara responsable de ningun dano.

La empresa ha cotejado el contenido del manual de manera rigurosa; sin embargo, pueden llegar a
guedar algunos errores u omisiones.

La empresa se compromete a seguir mejorando las funciones de sus productos y la calidad de sus
serviciosy, por lo tanto, se reserva el derecho de cambiar cualquier producto o software descrito en el
Manual, asi como también el contenido del Manual en cualquier momento.

La funcidn de este Manual es la de ayudarlo a utilizar este producto de manera apropiada y no incluye
ninguna descripcion de la configuracion del hardware o software. Para ver la configuracion del
producto, revise el contrato relacionado (si existe) y la lista de embalaje, o consulte al distribuidor. Las
imagenes en el Manual son Unicamente de referencia y pueden variar con respecto al producto real.

El manual esta protegido por las leyes y reglamentos sobre derechos de autor y no podra reprodu-
cirse ni transcribirse en ningdn modo, ni transmitirse por ninguna red aldmbrica o inalambrica de
ninguna forma, ni traducirse a ningun idioma, ni modificarse en modo alguno en su contenido,
imagen o maquetacion, sin la autorizacion previa por escrito de la empresa.

La empresa se compromete a mejorar de forma continua el producto y los materiales relacionados. El

producto y el manual estan sujetos a modificaciones, y las actualizaciones estan disponibles en
xtool.com.

Lista de articulos
Kit basico

Impresora de pantalla xTool Tablero magnético Marco de 29,2 x 40,6 cm

30

N

Pasador de fijacion

\
N

Espatula para tinta de
20x2cm

Pantalla de 29,2 x 40,6 cm

Manual de Usuario

Alfombra de corte Escobilla de goma de
229 x 12,7 cm

Caja de almacenaje Tinta a base de agua

Cartén Bolsa de lona
“TOOL = 8’
Preguntas frecuentes Pegatina

31




Kit multicolor

Qo

Marco de 29,2 x 40,6 cm

Impresora de pantalla xTool

Tablero magnético

Pasador de fijacion Alfombra de corte Escobilla de goma de

229x12,7cm

wwww - e
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Espatula para tinta de
20x2cm

Caja de almacenaje Tinta a base de agua Pegatina

Pantalla de 29,2 x 40,6 cm Cartén Bolsa de lona Manual de Preguntas
Usuario frecuentes

32

Conozca su impresora de pantalla xTool

Marco Pantalla

Palanca de

bloqueo
Base magnética

para la escobilla
de goma

Mando de bloqueo
de posicion de
la pantalla

Tablero magnético

Mandos de ajuste de \
la posicion del
tablero magnético

Pasador de fijacion

Palanca de bloqueo

33



Utilice su impresora de pantalla xTool

1. Monte la pantalla en el marco

SO

Pantalla — —— Marco

Cartén
corrugado

Asegurese de que el cartdon ondulado esté completamente colocado en el marco y que la

pantalla esté encima del marco. No presione la pantalla al montarla.

35
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Si algun pasador de fijacion se cae después de darle la vuelta al marco, insértelo nuevamente

S en el marco. Si la pantalla no esta montada plana sobre el marco, méntela nuevamente.

Coloque correcta-
mente el pasador de
fijacion antes de
girarlo para fijarlo.

2. Prepare la pantalla

Puede utilizar una maquina laser para preparar su pantalla facilmente.
(1) Disene o importe un patréon en el software que funciona con su maquina laser.
(2) Da la vuelta al marco y a la pantalla de modo que la parte posterior quede hacia arriba.

Cologue los otros tres
pasadores de fijacion del
mismo modo.

Parte delantera Parte trasera

36 37



(3) Coloque la pantalla, que se ha montado en el marco, en el area de procesamiento de la maquina
laser para grabar su diseno en ella.

En algunas maquinas xTool, las piezas de fijacién estan disefadas para ayudarle a colocar el marcoy
asi lograr mejores resultados de grabado y mayor eficiencia. Para mas detalles, visite
support.xtool.com y busque "screen printing".

3. Imprima su disefo

[} > 2o . .
oY Después de montar el tablero magnético en la impresora de pantalla, puede ajustar la
S posicion del tablero magnético utilizando los mandos de ajuste de tres posiciones.
También puede hacer su propio tablero magnético segun sus necesidades.

\ Ll ’
@ Puede determinar si debe utilizar el tapete de corte segun la textura del material.
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N : ’
@ Asegurese de que el area que va a imprimir en el material sea plana y no tenga arrugas.
<

Asegurese de que la tinta sea suficiente para cubrir el diseho.
Al escurrir la tinta, deslice la rasqueta rapidamente para evitar transferir demasiada tinta.

Después de imprimir, espere
unos 10 minutos para que la tinta
. - se seque al aire. Si el material es
Puede girar el mando de bloqueo de posicion de la textil, se recomienda esperar 48
pantalla en el sentido de las agujas del reloj para s BEe ale [EvEl Gl
bloquear la posicion de la pantalla a la hora de imprim-
ir. Alternativamente, puede presionar el marco en un
borde y mantenerlo presionado durante la impresion.
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Mantenimiento

Después de completar la impresiéon, puede limpiar la pantalla y guardarla para su uso posterior.
Limpiela segun el tipo de tinta que haya utilizado.

- Tinta a base de agua

Enjuague la pantalla para quitar la tinta. Puede utilizar un cepillo suave para quitar la tinta suave-
mente. Si la tinta esta seca y es dificil de quitar, sumerja la pantalla en agua una noche o use algun
detergente no corrosivo para limpiarla.

- Tinta a base de aceite
Utilice un disolvente (como acetona) para disolver la tinta o utilice un cepillo suave para quitar la tinta
con cuidado. Asegurese de utilizar el disolvente en un lugar bien ventilado y lejos del fuego.

Antes de usar un detergente o disolvente para limpiar la pantalla, pruébelo en un area pequena de la
pantalla para ver si la dafia. Después de la limpieza, enjuague la pantalla para eliminar los restos de
detergente o disolvente y luego séquela al aire o con aire comprimido.

Advertencias:

- Antes de utilizar cualquier detergente o disolvente, asegurese de leer atentamente su manual de
usuario y de seguir todas las instrucciones de seguridad. Utilicelo en un lugar bien ventilado.

- No utilice una herramienta dura o afilada para raspar la tinta de la pantalla, ya que podria danar la
pantalla.

Servicio de posventa

Para soporte técnico, contactese con nosotros a través de support@xtool.com.
Para mas informacién acerca de los servicios posventa, visite support.xtool.com.
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Utilisez votre machine de sérigraphie xTool
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Services aprés-vente
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Déclaration

Bienvenue sur les produits xTool !

En cas de premiére utilisation du produit, lisez attentivement tous les documents d'accompagne-
ment du produit afin d'améliorer votre expérience avec celui-ci. La société ne sera pas responsable
des pertes qui résulteront d'une utilisation incorrecte du produit selon les instructions et les exigenc-
es du manuel, ou d'une mauvaise utilisation du produit en raison d'un malentendu de votre part.

La société a rassemblé le contenu du manuel avec rigueur et attention, mais il est possible qu'il
subsiste des erreurs ou des omissions.

La société s'engage a améliorer continuellement les fonctions des produits et la qualité du service, et
se réserve donc le droit de modification de tout produit ou logiciel décrit dans le manuel et le con-
tenu du manuel a tout moment.

Le manuel est destiné a vous aider a utiliser le produit correctement et ne comprend aucune descrip-
tion de la configuration matérielle et logicielle. Reportez-vous au contrat correspondant (le cas
échéant) et a la liste de colisage pour la configuration du produit, ou consultez votre distributeur. Les
images du manuel sont fournies a titre de référence uniquement et le produit réel peut varier.

Protégé par les lois et réglementations sur le droit d'auteur, le manuel ne doit pas étre reproduit ou
transcrit de quelgue maniéere que ce soit, ni transmis sur un réseau avec ou sans fil de quelque
maniére que ce soit, ni traduit dans quelque langue que ce soit, ni modifié de quelgue maniere que
ce soit, notamment en ce qui concerne le contenu, les images ou la mise en page, sans l'autorisation
écrite préalable de la société.

La Société s'engage a améliorer en permanence le produit et les matériaux associés. Le produit et le
Manuel sont soumis a modification, et les mises a jour sont disponibles a I'adresse xtool.com.

Liste des éléments
Kit de base

Machine de sérigraphie xTool Tableau magnétique Cadre 11,5" x 16"

44

N

Goupille de fixation

N\
N

Spatule a encre 8" x 0,8"

Ecran 11,5" x 16"

Manuel d'utilisation

Tapis de découpe Racle 9" x 5"

Boite de rangement Encre a base d'eau

Carton Sac de toile
“TOOL == “
FAQs Autocollant
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Kit multicolore

Qo

Machine de sérigraphie xTool

Tableau magnétique Cadre 11,5" x 16"

Goupille de fixation Tapis de découpe Racle 9" x 5"

wwww - e
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Spatule a encre 8" x 0,8" Boite de rangement Encre a base d'eau Autocollant

Ecran 11,5" x 16" Carton Sac de toile Manuel FAQs
d'utilisation
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Découvrez votre machine de sérigraphie xTool

Cadre Ecran

bascule de

Support la poignée
magnétique
pour la racle

Bouton de
Tableau verrouillage de
magnétique la position

de I'écran

Bouton d'affinage de
la position du
tableau magnétique

Goupille de fixation

Verrouillage a bascule
de la poignée

47

Verrouillage a



Utilisez votre machine de sérigraphie xTool

1. Monter I'écran sur le cadre

SO

Ecran — L Cadre

Carton ondulé

Veillez a ce que le carton ondulé soit entierement placé dans le cadre et que I'écran se

trouve au-dessus du cadre. N'appuyez pas sur I'écran lorsque vous le montez.

49

48




Si une goupille de fixation tombe aprés que vous avez retourné le cadre, réinsérez-la dans

le cadre. Si I'écran n'est pas monté a plat sur le cadre, remontez-le.

Positionnez correcte-
ment I'axe de fixation
avant de le faire
pivoter pour le fixer.

2. Préparez I'écran

Vous pouvez utiliser une machine laser pour préparer facilement votre écran.
(1) Concevez ou importez un motif sur le logiciel compatible avec votre machine laser.
(2) Retournez le cadre et I'écran de maniére a ce que la face arriére soit orientée vers le haut.

Montez les trois autres
broches de fixation de la
méme maniere.

Face avant Face arriere
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(3) Placez I'écran monté sur le cadre dans la zone de traitement de la machine laser poury graver
votre dessin.

Pour certaines machines xTool, les pieces de fixation sont congues pour vous aider a placer le cadre,
et ainsi obtenir de meilleurs résultats de gravure et une plus grande efficacité. Pour plus de détails,
consultez support.xtool.com et recherchez "screen printing".

3. Imprimer votre dessin

] = . = 2o . . oy .
oY Apres avoir monté le tableau magnétique sur l'appareil, vous pouvez affiner la position du
S tableau magnétique a l'aide des boutons d'affinage a trois positions.
Vous pouvez également créer vous-méme un tableau magnétique selon vos besoins.

@' Vous pouvez déterminer si vous devez utiliser le tapis de découpe en fonction de la texture
de votre matériau.
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Assurez-vous que la zone a imprimer sur le matériau est plane et dénuée de plis.

Vous pouvez tourner le bouton de verrouillage de
la position de I'écran dans le sens des aiguilles
d'une montre pour verrouiller la position de I'écran
pour l'impression. Autrement, vous pouvez appuyer
sur un bord du cadre et le maintenir enfoncé
pendant l'impression.

Assurez-vous que la quantité d'encre est suffisante pour couvrir le motif.
Lors de l'essorage de I'encre, faites glisser la raclette rapidement pour éviter de transférer

trop d'encre.

Apres l'impression, attendez
environ 10 minutes que l'encre
seche a l'air libre. Si votre
matiére est un tissu textile, il est
conseillé d'attendre 48 heures
avant de la laver.




Entretien

Une fois l'impression terminée, vous pouvez nettoyer I'écran et le conserver pour une utilisation
ultérieure. Nettoyez-le en fonction du type d'encre que vous avez utilisé.

- Encre a base d'eau

Rincez I'écran pour éliminer I'encre. Vous pouvez utiliser une brosse douce pour retirer I'encre en
douceur. Si I'encre est seche et difficile a enlever, trempez I'écran dans I'eau pendant la nuit ou utili-
sez un détergent non corrosif pour le nettoyer.

- Encre a base d'huile

Utilisez un solvant tel que de l'acétone pour dissoudre I'encre ou utilisez une brosse douce pour
retirer I'encre en douceur. Assurez-vous d'utiliser le solvant dans un endroit bien ventilé, a I'écart du
feu.

Avant d'utiliser un détergent ou un solvant pour nettoyer I'écran, testez-le sur une petite zone de
I'écran pour voir s'il endommage ce dernier. Aprées le nettoyage, rincez I'écran pour éliminer le déter-
gent ou le solvant restant, puis séchez I'écran a l'air libre ou a l'air comprimé.

Avertissements :

- Avant d'utiliser un détergent ou un solvant, assurez-vous de lire attentivement son manuel d'utilisa-
tion et de suivre toutes les instructions de sécurité. Assurez-vous de |'utiliser dans un endroit bien
ventilé.

- N'utilisez pas d'outil dur ou pointu pour gratter I'encre sur I'écran, car cela pourrait endommager ce
dernier.

Services aprés-vente

Pour obtenir une assistance technique, contactez-nous a l'adresse support@xtool.com.
Pour plus d'informations sur les services apres-vente, visitez support.xtool.com.

Dichiarazione
Elenco degli articoli

Presentazione della stampante serigrafica xTool
Uso della stampante serigrafica xTool

Manutenzione

Servizi post-vendita
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Dichiarazione

Benvenuti all’'utilizzo dei prodotti xTool!

Se utilizzi il prodotto per la prima volta, leggi attentamente tutti i documenti forniti per un’esperienza
migliore. Se non si utilizza il prodotto secondo le istruzioni e i requisiti del manuale, o se si utilizza il
prodotto in modo errato a causa di incomprensioni, ecc., la azienda non puo' assumersi alcuna
responsabilita per eventuali perdite derivate.

La azienda ha redatto questo Manuale con rigore e attenzione, ma possono comungue essere
presenti errori o omissioni.

La azienda si impegna a migliorare continuamente le funzioni del prodotto e la qualita del servizio, e
pertanto si riserva il diritto di modificare qualsiasi prodotto o software descritto nel Manuale e il
contenuto dello stesso in qualsiasi momento.

I Manuale ha lo scopo di aiutare I'utente a utilizzare correttamente il prodotto e non include alcuna
descrizione della configurazione hardware e software. Per la configurazione del prodotto, fare riferi-
mento al relativo contratto (se presente) e all'elenco di imballaggio oppure rivolgersi al distributore.
Le immagini nel Manuale sono solo di riferimento e il prodotto reale pud variare.

Secondo le leggi e le norme sul diritto d'autore, non & consentito riprodurre o trascrivere il manuale in
nessun modo, né trasferirlo in nessuna forma in una rete via cavo o wireless, né tradurlo in qualsiasi
lingua, né modificarlo in alcun modo, ad esempio nel contenuto, nelle immagini o nel layout senza
previa autorizzazione scritta dell'azienda.

L'azienda si impegna a migliorare continuamente il prodotto e i materiali connessi. Il prodotto e il
manuale sono soggetti a modifiche, gli aggiornamenti sono riportati all'indirizzo xtool.com.

Elenco degli articoli
Kit base

Stampante serigrafica xTool Lavagna magnetica Telaio da 11,5" x 16"
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N

Perno di fissaggio

N\
N

Spatola per inchiostro 8" x 0,8"

Schermo da 11,5" x 16"

“TooL

< 3

Manuale utente

Tappetino da taglio

Cassetta portaoggetti

Cartone

Domande frequenti (FAQ)

Spatola da 9" x 5"

Inchiostro a base d'acqua

Borsa di tela

Adesivo
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Kit multicolore

Qo

Telaio da 11,5" x 16"

Lavagna magnetica

Stampante serigrafica xTool

Spatola da 9" x 5"

Tappetino da taglio

Perno di fissaggio

wwww - e
vvew
w w

Spatola per inchiostro Cassetta portaoggetti Inchiostro a base Adesivo
8"x0,8" d'acqua

Cartone Borsa di tela Manuale utente Domande
frequenti (FAQ)

Schermo da 11,5" x 16"
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Presentazione della stampante serigrafica xTool

Telaio Schermo

Maniglia con
blocco a levetta

Dock magnetico
per la spatola

Manopola di blocco
della posizione

Lavagna
dello schermo

magnetica

Manopola di regolazione
della posizione della
lavagna magnetica

Perno di fissaggio

Maniglia con blocco
a levetta
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Uso della stampante serigrafica xTool

1. Montaggio dello schermo sul telaio

SO

Schermo —— —— Telaio

Cartone
ondulato

Assicurarsi che il pannello ondulato sia inserito completamente nel telaio e che lo scher-

mo si trovi sopra il telaio. Non premere lo schermo durante il montaggio.
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Montare allo stesso modo

gli altri tre perni di fissaggio.

WU

<

’

Posizionare corret-
tamente il perno di
fissaggio prima di

ruotarlo per fissarlo.

Se un perno di fissaggio cade dopo aver capovolto il telaio, reinserirlo. Se lo schermo non e

montato piatto sul telaio, montarlo nuovamente.

2. Preparazione dello schermo

E posso utilizzare una macchina laser per preparare facilmente il tuo schermo.
(1) Progettare o importare un motivo nel software di controllo della macchina laser.
(2) Capovolgere la cornice e lo schermo in modo che il lato posteriore sia rivolto verso l'alto.

Lato anteriore Lato posteriore

65



(3) Posizionare lo schermo, che é stato montato sul telaio, nell'area di lavorazione della macchina laser
per incidervi il motivo.

Per alcune macchine xTool, vengono progettati pezzi fissaggio speciali per consentire il posiziona-
mento del telaio e ottenere cosi migliori risultati di incisione e una maggiore efficienza. Per i dettagli,
visitare support.xtool.com e cercare "screen printing".

3. Stampa del disegno

Dopo aver montato la lavagna magnetica sulla stampante serigrafica, & possibile regolare
con precisione la posizione della lavagna magnetica utilizzando le tre manopole di
regolazione della posizione.

Inoltre, & possibile creare una lavagna magnetica autonomamente, se necessario.

N\ ) o’
@ A seconda della trama del materiale, € possibile determinare se utilizzare il tappetino da taglio.

66 67




68

Assicurarsi che l'area da stampare sul materiale sia piana e senza pieghe.

@

o

E possibile ruotare la manopola di blocco della
posizione dello schermo in senso orario per
bloccare la posizione dello schermo per la
stampa. In alternativa, € possibile tenere premuta
la cornice su un bordo durante la stampa.

@

<

Assicurarsi che l'inchiostro sia sufficiente a coprire il motivo.
Quando si spreme l'inchiostro, far scorrere rapidamente la spatola per evitare di trasferire

troppo inchiostro.

Dopo la stampa, attendere circa
10 minuti affinché l'inchiostro si
asciughi all'aria. Se il materiale &
tessuto, consigliamo di attende-
re 48 ore prima di lavarlo.
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Manutenzione

Una volta completata la stampa, & possibile pulire lo schermo e conservarlo per un utilizzo successivo.
Pulire lo schermo in base al tipo di inchiostro utilizzato.

- Inchiostro a base d'acqua

Sciacquare lo schermo per rimuovere l'inchiostro. E possibile utilizzare una spazzola morbida per
rimuovere delicatamente l'inchiostro. Se l'inchiostro € secco e difficile da rimuovere, immergere lo
schermo in acqua per una notte o utilizzare un detergente non corrosivo.

- Inchiostro a base di olio

Utilizzare un solvente come l'acetone per sciogliere l'inchiostro oppure utilizzare una spazzola mor-
bida per rimuovere delicatamente l'inchiostro. Assicurarsi di utilizzare il solvente in un luogo ben
ventilato, lontano dal fuoco.

Prima di utilizzare un detergente o un solvente per pulire lo schermo, testarlo su una piccola area
dello schermo per assicurarsi che non danneggi lo schermo. Dopo la pulizia, sciacquare lo schermo
per rimuovere i residui di detergente o solvente, quindi asciugare lo schermo all'aria o con aria com-
pressa.

Avvisi:

- Prima di utilizzare qualsiasi detergente o solvente, assicurarsi di leggere attentamente il manuale
utente e di seguire tutte le istruzioni di sicurezza. Assicurarsi di usare qualsiasi detergente o solvente
in un luogo ben ventilato.

- Non utilizzare uno strumento duro o affilato per rimuovere I'inchiostro dallo schermo per evitarne il
danneggiamento.

Servizi post-vendita

Per assistenza tecnica, contattateci per email: support@xtool.com.
Per ulteriori informazioni sui servizi post-vendita, visitare support.xtool.com.
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Verklaring
Lijst van onderdelen

Maak kennis met je xTool-zeefdrukker
Je xTool-zeefdrukker gebruiken
Onderhoud

Dienst na verkoop

71




Verklaring
Welkom bij xTool producten!

Als u het product voor de eerste keer gebruikt, lees dan zorgvuldig alle begeleidende materialen van
het product om uw ervaring met het product te verbeteren. Als u het product niet volgens de instruc-
ties en eisen van de handleiding gebruikt, of het product verkeerd gebruikt door een misverstand,
etc,, zal het Bedrijf geen verantwoordelijkheid dragen voor enig verlies dat hieruit voortvloeit.

Het Bedrijf heeft de inhoud van de handleiding zorgvuldig verzameld, maar er kunnen fouten of
omissies in voorkomen.

Het Bedrijf streeft naar een voortdurende verbetering van de productfuncties en de kwaliteit van de
service, en behoudt zich daarom het recht voor om elk product of software beschreven in de Handle-
iding en de inhoud van de Handleiding op elk moment te wijzigen.

De handleiding is bedoeld om u te helpen het product correct te gebruiken en bevat geen beschrijv-
ing van de hardware- en softwareconfiguratie. Raadpleeg voor de productconfiguratie het (eventu-
ele) bijbehorende contract en de paklijst, of neem contact op met uw distributeur. Afbeeldingen in de
handleiding dienen alleen ter referentie en het werkelijke product kan afwijken.

Deze handleiding wordt auteursrechtelijk beschermd en mag, zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming van het Bedrijf, op geen enkele wijze worden gereproduceerd of getranscribeerd.
Tevens mag deze niet worden verzonden via een bekabeld of draadloos netwerk, naar enige taal
worden vertaald, en deze mag op geen enkele wijze waar het bijvoorbeeld de content, afbeeldingen
of lay-out betreft, worden gewijzigd.

Het bedrijf streeft naar voortdurende verbetering van het product en de bijbehorende materialen.
Het product en de handleiding kunnen worden gewijzigd en updates vindt u bij xtool.com.

Lijst van onderdelen
Basisset

xTool-zeefdrukker Magnetisch bord 11,5" x 16" raam
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N

Bevestigingspin

N\

N

8" x 0,8" inktspatel

11,5" x 16" zeefdrukscherm

Gebruikershandleiding

Snijmat

Opbergdoos

Karton

FAQs

9" x 5" rakel

Inkt op waterbasis

Canvas tas

Sticker
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Set met meerdere kleuren

xTool-zeefdrukker Magnetisch bord 1,5" x 16" raam

Bevestigingspin Snijmat 9" x 5" rakel

N\
N

8" x 0,8" inktspatel Opbergdoos Inkt op waterbasis Sticker

11,5" x 16" zeefdrukscherm Karton Canvas tas Gebruikershandleiding FAQs
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Maak kennis met je xTool-zeefdrukker

Raam Zeefdrukscherm

Hendel
tuimelvergrendeling

Magnetische
rakelhouder

Knop vergrendeling
van de positie van

Magnetisch bord het zeefdrukscherm

Fijnafstellingsknop \
voor magnetische
bordpositie

Bevestigingspin

Hendel
tuimelvergrendeling
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